®
V-TAC
INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970 INSTALLATION & WIRING DIAGRAM
I N STA I- I-ATI O N I N ST R U CTI 0 N 1. Switch OFF power before starting installation

Horizontal Installation 2. Connect supply wires to luminare as displayed
in the wiring diagram.
VT-305T T80T (a) Pass the cable through mounting adaptor, fix
4 screws on street light by 13mm allen wrench.
(b) Fasten 4 screws against the pole by 13mm
allen wrench.
4.Turn ON the power to Test

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

Light distribution curve:
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Technical Specifications

POWER VT-30ST

VT-50ST

VT-100ST

VT-150ST

WATTS 30W

S0W

100W

150W

CCT 4000K/6400K

4000K/6400K

4000K/6400K

4000K/6400K

LUMENS 3600LM

6000LM

12000LM

18000LM

PROTECTION P65

P65

P65

P65

CRI(Ra) 80

80

80

80

VOLTAGE AC175-265V

AC175-265V

AC175-265V

AC175-265V

FREQUENCY 50Hz

50Hz

50Hz

50Hz

BEAM ANGLE 110°

110°

110°

110°

PF 0.9

0.9

0.9

0.9

LIFE 30000H

30000H

30000H

30000H

SURGE PROTECTION GRADE 4KV/6KV

4KVI6KV

4KV/6KV

4KV/6KV

MOUNTING DIAMETER $50/60MM

¢50/60MM

¢50/60MM

$50/60MM

WARNING
1. Please make sure to turn off the power before starting the installa-
tion.
2.The light source of this luminaire is not replaceable, when the light
source reaches its end of life the whole luminaire should be replaced.

A Caution, risk of electric shock.

This marking indicates that this product should not be
disposed of with other household wastes.

(EN)  INTRODUCTION & WARRANTY
Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best.

A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra.

A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
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Avvertimento:

EIZATQrH - EFTYHZH

3ag euxapioTOUKE yIa To OTI ENIAEEATE KAl ayopAoaTe TO PwTOdI0dIKO

Please read these instructions carefully before starting the installing and keep
this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does
not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.
The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

Warning:

incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por
danos de qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalagdo

do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12
horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagdo
da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
fabricagdo.

Aviso:

1. Garantaque a eletricidade estd DESLIGADA antes de iniciar a instalagdo

2. Por favor, leia todas as instrugGes antes de instalar o dispositivo.

3. O usuario devera preparar todos os acessorios e as pegas de reposicdo
necessarios (as pecas de reposigdo ndo sdo fornecidas), inclusive com a
caixa de distribuigdo.

4. A iluminagdo elevada deve ser conectada a superficie ligada a terra.

5. Instalar apenas por um electricista autorizado.

1. Assicurarsi che I'alimentazione sia SPENTA prima di iniziare I'installazione

2. Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di installare I'unita.

3. L'utente deve preparare tutti gli accessori e le parti di ricambio necessari
(parti di ricambio non vengono fornite) inclusa la scatola di giunzione.

4. L'illuminazione rialzata deve essere collegata alla superficie collegata a terra.

5. Installare soltanto da un elettricista certificato.

Seguire scrupolosamente queste istruzioni per l'installazione, evitare il cavo di

alimentazione durante l'installazione.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim cd ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de iluminat cu dioda al

V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit
posibil. V& rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti
instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.

npoiov NG BI-TAK (V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag eEunnpeTioel Pe Tov
KaAUTepo duvatd Tpono. MapakaAolpe va S1aBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dnYieg
Hag npotou TonoBeTAOETE Kal JIAaTNPAOTE TIG 0dNYiEG yia Tn HETENEITA
EVNUEPWON 0ag. Av £XETE AAAA EPWTAMATA KAl Anopieg, napakaAoUpe va
€ANBETE OE ENAPN WE TOV NPOPNBEUTH HAG A HE TOV EYXWPIO EUNOPO anod Tov
onoio ayopacate To npoidv. AuToi eknaideUTnkav KataAAnAa kai givai
npoBupoI va 0ag EEUNNPETATOUV HE TOV KAAUTEPO TPOMO.

H eyylnon 1oxuel yia nepiodo 5 eTwv and Tnv nuepounvia Tng ayopdc. H
£yyunaon dev epappoleTal o€ NePinTwon nou NpokAnBouv ZnuiEg egaiTiag
AGBog TonoBETNONG ) acuvnBIoTnG PBopdac. H eTaipeia dev napexel eyyunon
yia {nuigg o onoladnnoTeenipaveia eartiag Tig AABog anopakpuvong n
TONoBETNONG TOU MpoidvTog. Ta npoidvTa eival katdAAnAa yia xprion 10-12
WPWV TNV NEEPA. H Xprion Tou npoidvTog eni 24 WPeG EXEl WG ANOTEAECHA
TRV akUpwon TngG eyyunong. H eyylnon Tou npoiovTog apopd povo Ta

1. Ensure electricity is Switched OFF before starting the installation. eAaTTOpaTa TG napaywyng.
2. Please read through all following instructions before installing the unit.

3. User should prepare all the necessary accessories and spare parts (Spare parts
not provided) including junction box.

4.The raised lighting must be connected to the earth ground.

5. Install only by certified Electrician.

Strictly follow these instructions for installing, avoid the intensity of power cable
during installing.

Daca aveti si alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul
de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sé va serveascd in modul cel mai bun posibil.

Siga estritamente estas instrugdes de instalagdo, evite a intensidade do

cabo de alimentagéo durante a instalagdo. .
Mpoegidonoinon:

1. BeBaiwbeite 0TI N nAekTpodoTNON AIAKOMHKE npotoU apxioeTe Tnv
TonoBéTnon.

2. NapakaA® 1aBacTe OAEG TIG 0dNYieg NPOTOU TONOBETHOETE TN CUCKEUN.

3. O XpNoTNG Npénel va NposTolNacel OAa Ta anapaitnTa agecoudp Kai Ta

Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitiondrii produsului.
Garantia insd nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta
sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se 1 f ) :
datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt €gapTnpara (Ta eEaptApaTa dev Exouv npopnBeuTel)

potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea oupnepiAapBavopévou Tou nivaka diavopng. . .
produsului timp de 24 de ore fard intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. 4. O avaonkwpévog QTIONOG Npenel va ouvdebei pe T yelwpévn enipavela.
Pentru acest produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie. 5. H TonoBetnon va yivel povo ano nigronoinpévo NAeKTpoAdyo.
AkoAouBnoTe NIoTa TIG NapoUoeg 0dnYieg TONOBETNONG, ANOPUYETE TNV
£VTaon Tou KaAwdiou TPo@odOTNONG KATd Tnv SIApKEIa TNG TON0BETNONG.

BbBEJEHMWE 1 TAPAHLINSA
Bnaroaapvm Bu, ye nsbpaxTte u 3aKynuxte CBETOANOAHUS NPOAYKT Ha
Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCAYXW NO Ha-A06pus Bb3MOXEH
HauuH. Monsa npoyeTeTe Te3N UHCTPYKLUUWN BHUMATENHO NPeAU MHCTanauus u
CbXpaHsiBaliTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAellun cnpaBku. AKo umate apyru
BBMPOCKU, MOJISi CBbPXKETE Ce C HaWMUs AUNBP UM C MECTHUS TbProBeLl, oT
KOWTO CTe 3aKynwunu npoaykTta. Te ca o6y4eHun 1 ca roToBu Aa BU Nocnyxat

INTRODUCTION & GARANTIE Mo Haii-A06pMS HaUMH.

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation
et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous
avez d'autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur
local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous
servir au mieux

Avertizare: .

1. Asigurati-va ca sursa de alimentare cu curent electric este OPRITA inainte sd
incepeti instalarea.

2. V3 rugam sa cititi toate instructiunile inainte sa instalati dispozitivul.

3. Utilizatorul trebuie sd pregateasxa toate accesoriile si piesele necesare (piese
de schimb nu sunt furnizate), inclusiv cutia de jonctiune.

4. Corpul de iluminat suspendat trebuie conectat la linia impimantata.

5. A se instala numai de cétre un electrician autorizat.

FapaHuuAaTa e BanuAHa 3a nepuoj oT 5 roanHu cnej faTtata Ha 3aKynyBaHe.
FapaHumusaTa He ce npuaara No OTHOLEHWE Ha LWEeTU, NPUYUHEHN Nopaaun H
enpaBuieH MOHTax UAn HeobnyaiHo n3HoceaHe. [IpyXecTBOTO He
npeaocTaBs rapaHuus cpelly WeTn no KakBaTo U Aa € NOBbPXHOCT

rnopaau HenpasUIHOTO OTCTPaHABaHE M MOHTaX Ha nNpoaykTa. MNpoaykTuTe
ca noaxoasawwm 3a 10-12 yaca ekcnioaTaums Ha AeH. EkcnnoatauusaTta Ha
NpoAyKT B NpoAb/XeHne Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuusTa.
FapaHumATa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa caMo 3a

Npou3BOACTBEHU AedeKTn.

WSTEP I GWARANCJA

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt
najlepiej. Prosze przeczytad te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do
zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$
pytania, prosze skontaktowad sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat.
La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour
des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une
installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour
des défauts de fabrication seulement.

Respectati cu strictete aceste instructiuni de instalare, evitati intensitatea cablului
Mpeaynpexaexue: de alimentare in timpul instalarii.
1. FapaHTupaiiTe ,4e enekTpo3axpaHBaHeTo e U3KJIIOYEHO npean aa
3anoyHeTe MHCTanauusTa
2. Mons npoyeTe BCUYKM UHCTPYKLUM NPeaun Aa UHCTanupaTte yCTpOUCTBOTO.
3. NoTpebuTtensT TpsibBa Aa NOAroTBM BCMYKM Heo6X0AMMM aKkcecoapu u
pesepBHU YacTu (pe3epBHUTE YacTW He ca NPefoCTaBeHU), BKIIOUUTENHO
pask/IoHUTeNnHaTa KyTus.
4. MoBAMrHATOTO OCBETNIeHNE TpsibBa Aa 6bAe CBbP3aHO CbC 3a3eMeHaTa
NOBBPXHOCT.
5. [la ce MHCTanupa camo oT cepTUdULMpPaH eNeKTPOTEXHMK.
CnasBaiTe CTPUKTHO Te3M MHCTPYKLMM 3a UHCTanuMpaHe, nsbsreante
MHTEH3UTETa Ha 3axpaHBalims kaben no BpeMe Ha UHCTanauums.

Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia.
Spdtka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia
opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja
obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

(C2) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK. V-TEK vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto
pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého
jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny
vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se
nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli
povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24
hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

Avertissement:

1. S’assurer que l'alimentation électrique est débranchée avant de commencer
I'installation.

2. Veuillez lire toutes les consignes qui suivent avant d‘installer |'unité.

3. L'utilisateur devra préparer tous les accessoires et piéces de rechange

(non fournis), y compris la boite a bornes.

4. L'éclairage surélevé doit étre mis a terre.

5. Installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Suivre strictement ces instructions d’installation, éviter I'intensité du céble
d’alimentation au cours de l'installation.

Uwaga:

1. Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze zasilanie jest WYLACZONE.

2. Przed zainstalowaniem urzadzenia przeczytaj wszystkie ponizsze instrukcje.

3. Uzytkownik powinien przygotowaé wszystkie niezbedne akcesoria i
czesci zamienne (czesci zamienne nie sg dostarczane), w tym skrzynke
przytaczeniowa.

4. Podniesione o$wietlenie musi by¢ podtaczone do uziemienia.

5. Instalacja musi by¢ wykonywana tylko przez uprawnionego elektryka.

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek
(V-TAC) ¢ée vam posluziti na najbolji moguéi nacin. Molimo, paZzljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem prodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
najbolji nacin.

Varovani:

1. Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze je elektfina VYPNUTA.

2. Prosim, prectéte si vSechny pokyny pred instalaci nafizeni.

3. UZivatel by si mél pfipravit predem veskeré pfislusenstvi a vée nahradni dily

(nahradni dily nejsou soucasti dodavky), véetné rozbocovaci krabice.

4, Osvétleniq nainstalované ve vysce, musi byt pripojeno k uzemnénému
povrchu.

5.Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Sciéle przestrzegaj niniejszych instrukcji instalacji, unikaj natezenia kabla

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG '€ " i
zasilajacego podczas instalacji.

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft
haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
fir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.

INTRODUCTION & GARANTIE
Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores
de luz de V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que
antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas.
En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la
mejor manera posible.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuéi od
dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom
ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje
proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba
proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove
proizvodnje.

Dodrzujte prisné tyto pokyny na instalaci a béhem instalace se vyvarujte zivého

napajeciho kabelu.
Die Gewahrleistungsfrist betrégt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die

Gewabhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe
Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA
K6szonjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja

Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Upozorenje: Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el La garantia tendrd una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha

Oberfléchen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden 1. Prije nego zapoénete sa ugradnjom, provjerite je Ii napajanje isklju¢eno ezeket az utasitasokat és Ovja ezt a kéziknyvet késGbbi hasznalatra. Ha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por

taglich geeignet. Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die 2. Molimo, prije ugradnje uredaja prvo procitajte sve upute. tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi mstalacn?n incorrecta o gasto mhabl_tualj La empresa no otorgara garantia

Gewahrleistung aus. Diese Ge\lNéhrIeistung gilt nur fir Herstellungsmangel. 3. Korisnik mora pripremiti cijelu prate¢u opremu i rezervne dijelove eladdjahoz, akitdl megvasarolta a termeket. Ok képzettek és készek a legjobb para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e
(rezervni dijelovi se ne isporucuju), ukljuéujudi i prikljuénu kutiju. szolgalatra. instalacion incorrectas. Los pro_ductos tendran_gxplotacnon adecya(_ja

Warnung: 4. Podignuta rasvjeta mora biti spojena na uzemljenu povrsinu. o Lo o L ) ﬁurange UlnaS 1?12 hzrals dlarlas.’LaLeprotao’on di 24 hoTasddlfarlas s

1. Stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der 5. Ugradnja se moZe obaviti samo od strane ovlastenog i stru¢nog elektricara. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem evara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de

vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A produccién de fabrica.
cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen

eltavolitasdért és szereléséért. A termékek 10-12 dérds napi lizemeltetésre

Installation beginnen . o . .. . :
2. Lesen Sie, bitte, all die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerat PaZljivo slijedite ove upute za ugradnju, izbjegavajuci da radite ako je Advertencia:

i i napajajudi kabel ukljucen. . ” , . .
3 g‘:faégiﬁgér solite alle erforderlichen Zubehtr- und Ersatzteile pajal ) alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. 1. Antes de comenzar la instalacién, asegurese de que la electricidad esté
(nicht mitgelieferte Ersatzteile) einschlieBlich Anschlusskasten vorbereiten. @ INTRODUZIONE E GARANZIA Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik. apagada.

2. Lea todas las instrucciones antes de instalar la unidad.

3. El usuario debe preparar todos los accesorios y piezas de repuesto
necesarias (las piezas de repuesto no estan provistas), inclusive la caja
de conexiones.

4. La iluminacién posicionada en lo alto debe estar conectada a la
superficie puesta a tierra.

5. Instalar solo por un electricista certificado

Siga estrictamente estas instrucciones de instalacion y evite la intensidad

de la alimentacion eléctrica durante la instalacién.

4. Die erhdéhte Beleuchtung muss an die geerdete Fldche angeschlossen werden.
5. Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren lassen

Befolgen Sie diese Installationsanweisungen immer sorgféltig und vermeiden
Sie wahrend der Installation die Intensitdt des Netzkabels.

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le
servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a
portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si
prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior
modo possibile.

Figyelmeztetés: o

1. A szerelés megkezdése el6tt biztositsa a villamos dram KIKAPCSOLASAT.

2. Olvassa el az dsszes utasitast a késziilék szerelése el6tt.

3. A felhasznaldnak el6 kell készitenie a sziikséges tartozékokat és
potalkatrészeket (nem szallitott),beleértve a csatlakozédobozt is.

4. Az emelt vilagitast a foldeléshez kell csatlakoztatni.

5. Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

INTRODUGAO E GARANTIA
Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe
da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugbes antes
da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras
duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de
quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ilhe serem
Uteis da melhor maneira possivel.

La garanzia & valida per 5 anni dalla data d'acquisto. La

garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi
superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo
prodotto & valida soltanto per difetti di

Szorosan kdvesse a szerelési utasitdsokat, kerllje a tdpkabel intenzitdsat a

szerelés alatt. In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

dealers. V-TAC EUROPE LTD

Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




